Bristol-Myers Squibb (BMS) metodologijos
dokumentas, kuriuo grindziamas EFPIA skaidrumo
informacijos atskleidimo kodas, skirtas HCP / HCO
perleidimams, susijusiems su 2018 m.

Paskelbimo data - 2019 m. Birzelio 28 d



|vadas

EFPIA kodeksas nenustato pozilrio j vertybiniy popieriy perleidimo (VAT)
atskleidimo laikg, mokescius ir valiutos aspektus. Bendrovés gali laisvai nustatyti
tinkama metodika ir privalo jg paskelbti pagal EFPIA kodekso 3 straipsnio 3.05 skirsnj.
BMS, kaip EFPIA narys, jvykdys $j reikalavimg paskelbdama $j dokumentg kartu su
2018 m. Skaidrumo informacijos atskleidimo ataskaitomis, jei jmanoma. Visi
atskleidimo ataskaitos duomenys buvo teisingi skelbimo metu.

Apibrézimai

Gavéjai

BMS yra visiskai suderintos su HCP / HCO taikymo sritimi, prireikus pakoreguotos,
kad atitikty Salies rinkos prekybos asociacijy apibrézimus.

HCO. Bet kuris juridinis asmuo: i) tai sveikatos priezitros, medicinos ar mokslo
asociacija ar organizacija (nepriklausomai nuo teisinés ar organizacinés formos),
tokios kaip ligoniné, klinika, fondas, universitetiné ar kita mokymo jstaiga ar mokoma
visuomené (iSskyrus pacienty organizacijas EFPIA PO kodekso taikymo sritis), kurio
verslo adresas, registracijos vieta arba pagrindiné veiklos vieta yra Europoje arba (ii)
per kurig vienas ar keli HCP teikia paslaugas.

HCP Bet kuris fizinis asmuo, kuris yra medicinos, stomatologijos, vaistinés ar slaugos
profesijos narys, arba bet kuris kitas asmuo, kuris savo profesinés veiklos metu gali
skirti, jsigyti, tiekti, rekomenduoti ar administruoti vaistg ir kurio pagrindinis praktika,
pagrindinis profesinis adresas ar steigimo vieta yra Europoje. Siekiant iSvengti
abejoniy, HCP apibrézimas apima: i) bet kokj valstybés agentdros ar kitos
organizacijos (vieSajame arba privaciame sektoriuje) pareigling ar darbuotoja, kuris
gali nurodyti, jsigyti, tiekti ar administruoti vaistus ir (ii) bet kuris valstybés narés
bendrovés darbuotojas, kurio pagrindiné veikla yra praktikuojancio asmens sveikatos
prieZiGros paslaugy teikimo veikla, taciau nejtraukiama (x) visi kiti nario jmonés
darbuotojai ir (y) vaisty didmeninis ar platintojas.



Vertybiniy popieriy perleidimo rasis (ToVs)

1. Vertés pervedimas j HCO, suma, susijusi su bet kuria toliau nurodytomis

a.

kategorijomis:

Dovanos ir dotacijos. Suteiktos dotacijos sveikatos priezitros jstaigoms,
organizacijoms ar asociacijoms, kurias sudaro sveikatos priezitros specialistai
ir (arba) sveikatos priezitros jstaigos (pagal HCP kodekso 11 straipsnj),
sveikatos prieziuros paslaugas teikiancios sveikatos prieziuros jstaigos,
jskaitant aukojimus ir dotacijas (pinigus ar iSmokas natara).

b. |nasas j islaidas, susijusias su jvykiais. Jnasas j iSlaidas, susijusias su
jvykiais, per HCO ar treciosioms Salims, jskaitant rémimg HCP, kad dalyvauty
renginiuose, pvz.:

i. Registracijos mokesciai

ii. Sponso Rémimo tvarkos rémimo sutartys su HCO arba su treciosiomis
Salimis, kurias skiria HCO; ir

iii. Kelionés ir apgyvendinimas (tiek, kiek reglamentuoja EFPIA HCP kodekso
10 straipsnis).

c. Mokesciai uz paslaugas ir konsultacijas. Vertybiniy popieriy perleidimai,
atsirandantys dél sutarciy tarp valstybiy nariy bendroviy ir institucijy,
organizacijy ar asociacijy, kuriose yra tokios institucijos, organizacijos ar
asociacijos, teikiancios valstybei narei kokios nors rusies paslaugas arba bet
kokio kito tipo finansavima, nejtrauktg j ankstesnes kategorijas. IS vienos
pusés, mokesciai ir, kita vertus, Vertés pervedimai, susije su iSlaidomis, dél
kuriy susitarta rasytiniu susitarimu dél veiklos, bus atskleisti kaip dvi atskiros
sumos.

2. Vertés pervedimas j HCP:

a. Jnasas j islaidas, susijusias su jvykiais. Jnasas j iSlaidas, susijusias su
jvykiais, pavyzdziui:

i Registracijos mokesciai; ir

ii. Kelionés ir apgyvendinimas (tiek, kiek reglamentuoja EFPIA HCP kodekso
10 straipsnis).

b. Mokesciai uz paslaugas ir konsultacijas. Vertybiniy popieriy perleidimai,
atsirandantys dél sutarciy tarp valstybiy nariy ir HCP arba susijusios su
sutartimis, pagal kurias tokie HCP teikia bet kokias paslaugas valstybei narei
priklausan¢ioms jmonéms, ar bet kokio kito tipo finansavimo, nejtraukto j
ankstesnes kategorijas. Mokesciai, iS vienos pusés, ir, kita vertus, Vertés
pervedimai, susije su iSlaidomis, dél kuriy susitarta



c. Mokesciai, susije su kelioniy vizomis, nepranesami

3. MTEP vertés pervedimai

Moksliniy tyrimy ir technologijy plétros perdavimas apima visus TOK, susijusius su
ikiklinikine ir klinikine plétra, tiesiogiai ar netiesiogiai mokamas HCO arba HCP (pvz.,
Per CRO arba treciosios Salies tiekéjg).

Visi R & D TOV apibendrinti pagal salis kaip vieng numerj, remiantis atskleidimo
ataskaitoje esancia gavéjo Salies pagrindine praktika.

Atskleidimo apimtis

TOV Timing Approach

1. Prielaidos

a.ToV laiko nustatymas nustato atskleidimo laikotarpio ir vertés nustatymo
reikalaujama datg (pvz., Valiutos konvertavimg, mokesciy apskaiciavima)

2. Principai

a.Kadangi faktinés vertés yra svarbios atskleidimo ataskaitoms, Sios datos
uzfiksuojamos ir perkeliamos j BMS ataskaity teikimo sprendima

i Finansinés iSmokos: faktiné mokéjimo data
ii. Vertés perkélimas:

1. Vienos dienos sgveika: faktiné sgveikos data
2. Keliy dieny sgveika: faktiné sgveikos pradzios data

b.Auksciau nurodytos datos bus naudojamos tiek:
i kiekvienam ToV priskyrimas atitinkamam atskleidimo laikotarpiui

ii. atliekant bet kokius "ToV value" skaiCiavimus



c. Daugiametés sutartys / llgalaikiai moksliniai tyrimai ir plétra klinikiniai
tyrimai: ataskaity teikimas apie TOV, susijusius su sutartimi / teismo
procesu, atitinka pirmiau nurodytas taisykles.

d. Kongreso uzdarymas
i Tais atvejais, kai faktiné TOV suma nebuvo surinkta per atskleidimo
laikotarpj, tokie mokeéjimai bus pridedami prie kito atskleidimo laikotarpio

Reportazuota data: BMS ataskaitose nurodytos datos buvo naudojamos $ios
taisyklés.

- In Kind (kelionés, apgyvendinimo, registracijos mokesciai): Jvykio pradZios data

- In Cash (rémimas, donorysté, mokestis uz paslaugas): mokéjimo data

Nerodyti / atSaukti

Dél mokeéjimy ar TOV, kuriuos gavo HCP, jei jvykis buvo atSauktas arba HCP
nusprendeé nedalyvauti, BMS pranesa tik TOP, kurios buvo pateiktos HCP, jei BMS
negavo lésy grazinimo.

Tarpvalstybiné veikla

Kai TOV teikiamos uz gavéjo Salies riby, Sios TO bus praneSamos Salies atskleidimo
ataskaitoje, remiantis gavéjo pagrindine praktikos adresu.

Sutikimo valdymas

Salims, kuriose reikalingas sutikimas individualiam skelbimui nurodytame i$samios
informacijos apie HCP ir HCO (toms Salims, kuriose tai reikalinga), BMS prasé
sutikimo atskleisti informacijg visiems gavéjams (HCP ir HCO, kai taikoma).

BMS skelbia tik informacijg apie atskirus gavéjus, kai teigiamai buvo duotas sutikimas
(toms Salims, kuriose reikalingas sutikimas). Jei HCP arba HCO (tose Salyse, kur
reikalingas sutikimas) nepateiké sutikimo arba nepateiké atsakymo j prasyma dél
sutikimo, bus laikoma, kad jie nesuteiké sutikimo, o jy duomenys bus sujungti pries
paskelbiant.

Leidinys

BMS laikysis vietos prekybos asociacijos procediry ir teisés akty, kaip skelbti
ataskaitas. Prireikus BMS iS naujo paskelbs atskleidimo ataskaita



Paskelbimo data

Kiekvienos Salies atskleidimo ataskaitos paskelbimas bus suderintas su asocijuoty
Saliy prekybos asociacijy pateiktomis ataskaity teikimo datomis.

Atskleidimo platforma

Rinkose su iSorine centrine platforma: BMS skelbia atskleidimo ataskaitg apie
centrine platforma. Kai jmanoma, Si atskleidimo ataskaita papildo Sig metodologijos
ataskaita.

Rinkose, kuriose néra iSorinés centrinés platformos: "BMS" paskelbs atskleidimo

ataskaitg konkreciai Saliai budingoje BMS svetainéje, skirtoje skaidrumo skyriuje.
Si metodologiné pastaba bus pridedama prie $io skyriaus

Informacijos atskleidimo

Kalba Informacijos atskleidimo kalba bus nustatyta Salies prekybos asociacijoje

Atskleidimo finansiniai duomenys

TOV valiutos metodas

1. Atskleidimo ataskaita bet kurioje Salyje bus pateikta tos Salies vietine valiuta

2. Principai

a. Valiutos keitimo ar vertimo nereikia, jei operacijos valiuta yra tokia pati
kaip ir gavéjo praktikos salyje (pvz., Vietiniai mokéjimai)

b. PrieSingu atveju valiutos perskaiciavimas reikalingas:
1. Finansiniai mokéjimai: konvertavimui naudojamas
vidutinis mokéjimo datos ménesinis kursas

2. Vertés pervedimas: konvertavimui naudojamas vidutinis
sgveikos datos ménesinis kursas



VAT

TOV bus skaiciuojamas atsizvelgiant j faktine gavéjo gautg sumg natlira arba
grynaisiais. Bendras pozilris yra toks:

= Jtraukti PVM uz islaidas, tokias kaip kelionés, apgyvendinimas, Kongreso
registracijos mokesciai

= |Sskyrus PVM uz mokescius ar pagal sutartj pagrjstas TOV's

HCO atskleidimas, kai galima gauti HCP pavadinima

Jei HCO (paprastai ribotos atsakomybés bendroviy, pvz., BVBA) pavadinime yra HCP
pavadinimas, kuris taip pat yra vienintelis HCO direktorius, Sie HCO duomenys buvo
apibendrinti ir pateikti bendrame HCO skyriuje.
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